
MONOGRIPS - HOGUE NYLON GRIP FITS S&W K&L SQUARE

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or wobble
to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions right- or
left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Nylon and rubber grips
feature a stippled surface that stops hand slip without causing clothing wear
when carried in a holster. Rubber, Round-To-Square grips give the appearance
and feel of a comfortable, hand-filing square grip on factory, round-grip frames.

Attributes

Name: HOGUE NYLON GRIP FITS S&W K&L SQUARE
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408501001
Mfr. No.: 10100
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Nylon
Model: L Frame
Style: Square
Surface: Textured
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 743108101001

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für den MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP für dein Smith &amp; Wesson K &amp; L Square
Frame entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Griffs zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, um deine Sicherheit und die
Leistung deines Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Griff mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Gehe immer vorsichtig mit deiner Waffe um und behandle sie so, als ob sie geladen wäre.
Halte den Griff und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Griff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze ihn bei Bedarf.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Waffenaccessoires und deren Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Nutzungsvorgaben für den Griff.
Vermeide die Verwendung des Griffs unter extremen Umweltbedingungen (z. B. übermäßige Hitze oder
Kälte), die seine Leistung beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass deine Hände trocken und sauber sind, bevor du den Griff anfasst, um ein Abrutschen zu
verhindern.
Wenn du beim Benutzen des Griffs Unbehagen verspürst, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen
Fachmann.
Sei vorsichtig mit der genoppten Oberfläche des Griffs, die ein Abrutschen verhindern soll, aber
möglicherweise die Kleidung abnutzen kann, wenn sie in einem Holster getragen wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Entferne den vorhandenen Griff gemäß den Anweisungen des Herstellers von der Waffe.
Richte den MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP mit dem Rahmen deiner Waffe aus.
Sichere den Griff mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungselementen, die mitgeliefert
werden, und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfe vor der Benutzung der Waffe, ob der Griff Bewegung oder Lockerheit aufweist.

Nutzung

Halte die Waffe fest mit beiden Händen und sorge für einen richtigen Griff zur Stabilität.
Positioniere deine Finger in den vorgesehenen Bereichen des Griffs für maximale Kontrolle.
Übe sichere Schießtechniken und befolge alle Sicherheitsprotokolle während der Nutzung der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Griff gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Griff nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Ziehe gegebenenfalls Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen
bereithältst, um eine effizientere Anfrage zu ermöglichen.



Danke, dass du bei der Verwendung des MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP auf Sicherheit achtest. Deine
Aufmerksamkeit auf diese Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deiner Waffe zu
gewährleisten.
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MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP for your Smith &amp; Wesson K &amp; L Square
Frame. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your grip. Please
read this document carefully to maximize your safety and the performance of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the grip is compatible with your specific firearm model before installation.
Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.
Keep the grip and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage. Replace if necessary.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the manufacturer's recommended usage for the grip.
Avoid using the grip in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat or cold) that may affect its
performance.
Ensure that your hands are dry and clean before handling the grip to prevent slippage.
If you experience discomfort while using the grip, discontinue use and consult a professional.
Be cautious of the grip's stippled surface, which is designed to prevent slipping but may cause wear on
clothing when carried in a holster.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Remove the existing grip from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP with the frame of your firearm.
Secure the grip using the appropriate screws or fasteners provided, ensuring a tight fit.
Check for any movement or looseness in the grip before using the firearm.

Usage

Hold the firearm firmly with both hands, ensuring a proper grip for stability.
Position your fingers in the designated areas of the grip for maximum control.
Practice safe shooting techniques and follow all safety protocols while using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the grip in accordance with local regulations.
Do not dispose of the grip in regular household waste if it is damaged or worn.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have your product information ready for a
more efficient inquiry.

Thank you for prioritizing safety with the MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience with your firearm.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MONOGRIPS
HOGUE NYLON GRIP

Introducción
Gracias por elegir el MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP para tu Smith &amp; Wesson K &amp; L Square Frame.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación segura de tu
agarre. Por favor, lee este documento cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el agarre sea compatible con el modelo específico de tu arma de fuego antes de la
instalación.
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y trátala como si estuviera cargada.
Mantén el agarre y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o daño. Reemplázalo si es necesario.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios y el uso de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el uso recomendado por el fabricante para el agarre.
Evita usar el agarre en condiciones ambientales extremas (por ejemplo, calor o frío excesivos) que puedan
afectar su rendimiento.
Asegúrate de que tus manos estén secas y limpias antes de manejar el agarre para evitar deslizamientos.
Si experimentas molestias al usar el agarre, interrumpe su uso y consulta a un profesional.
Ten cuidado con la superficie texturizada del agarre, que está diseñada para prevenir el deslizamiento pero
puede causar desgaste en la ropa cuando se lleva en una funda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.
Retira el agarre existente del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Alinea el MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP con el marco de tu arma de fuego.
Asegura el agarre utilizando los tornillos o sujetadores apropiados proporcionados, asegurando un
ajuste firme.
Verifica si hay algún movimiento o holgura en el agarre antes de usar el arma de fuego.

Uso

Sostén el arma de fuego firmemente con ambas manos, asegurando un agarre adecuado para la
estabilidad.
Coloca tus dedos en las áreas designadas del agarre para un control máximo.
Practica técnicas de tiro seguras y sigue todos los protocolos de seguridad mientras usas el arma de
fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el agarre en la basura doméstica regular si está dañado o desgastado.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener la información de tu producto lista
para una consulta más eficiente.



Gracias por priorizar la seguridad con el MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP. Tu atención a estas directrices ayuda
a garantizar una experiencia segura y agradable con tu arma de fuego.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ MONOGRIPS HOGUE
NYLON GRIP

Introduction
Merci d'avoir choisi le MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP pour votre Smith &amp; Wesson K &amp; L Square
Frame. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres
de votre prise. Veuillez lire ce document attentivement pour maximiser votre sécurité et les performances de votre
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la prise est compatible avec votre modèle d'arme à feu spécifique avant l'installation.
Manipulez toujours votre arme à feu avec précaution et traitezla comme si elle était chargée.
Gardez la prise et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la prise pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezla si nécessaire.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires et l'utilisation des armes à
feu.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas l'utilisation recommandée par le fabricant pour la prise.
Évitez d'utiliser la prise dans des conditions environnementales extrêmes (par exemple, chaleur ou froid
excessif) qui pourraient affecter ses performances.
Assurezvous que vos mains sont sèches et propres avant de manipuler la prise pour éviter tout glissement.
Si vous ressentez un inconfort lors de l'utilisation de la prise, cessez de l'utiliser et consultez un professionnel.
Faites attention à la surface texturée de la prise, qui est conçue pour éviter le glissement mais peut user les
vêtements lorsqu'elle est portée dans un holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sûre à manipuler.
Retirez la prise existante de l'arme à feu conformément aux instructions du fabricant.
Alignez le MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP avec le cadre de votre arme à feu.
Fixez la prise à l'aide des vis ou fixations appropriées fournies, en vous assurant d'un ajustement serré.
Vérifiez tout mouvement ou jeu dans la prise avant d'utiliser l'arme à feu.

Utilisation

Tenez l'arme à feu fermement avec les deux mains, en vous assurant d'une prise correcte pour la
stabilité.
Positionnez vos doigts dans les zones désignées de la prise pour un contrôle maximal.
Pratiquez des techniques de tir sûres et suivez tous les protocoles de sécurité lors de l'utilisation de
l'arme à feu.

Instructions d'Élimination
Éliminez la prise conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la prise dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou usée.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir vos informations sur le produit prêtes
pour une demande plus efficace.



Merci de prioriser la sécurité avec le MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP. Votre attention à ces directives contribue
à garantir une expérience sûre et agréable avec votre arme à feu.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER MONOGRIPS HOGUE
NYLON GRIP

Introduzione
Grazie per aver scelto il MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP per il tuo Smith &amp; Wesson K &amp; L Square
Frame. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri della tua
impugnatura. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento per massimizzare la tua sicurezza e le
prestazioni del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'impugnatura sia compatibile con il modello specifico della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre la tua arma con attenzione e trattala come se fosse carica.
Tieni l'impugnatura e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'impugnatura per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci se necessario.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi e il loro utilizzo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare l'uso raccomandato dal produttore per l'impugnatura.
Evita di utilizzare l'impugnatura in condizioni ambientali estreme (ad esempio, calore o freddo eccessivo) che
potrebbero influenzarne le prestazioni.
Assicurati che le tue mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare l'impugnatura per prevenire
scivolamenti.
Se provi disagio durante l'uso dell'impugnatura, interrompi l'uso e consulta un professionista.
Fai attenzione alla superficie zigrinata dell'impugnatura, progettata per prevenire lo scivolamento ma che
potrebbe causare usura sugli indumenti quando portata in una fondina.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Rimuovi l'impugnatura esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP con il telaio della tua arma.
Fissa l'impugnatura utilizzando le viti o i fermi appropriati forniti, assicurandoti di avere una vestibilità
sicura.
Controlla eventuali movimenti o allentamenti nell'impugnatura prima di utilizzare l'arma.

Uso

Tieni saldamente l'arma con entrambe le mani, assicurandoti una presa corretta per la stabilità.
Posiziona le dita nelle aree designate dell'impugnatura per il massimo controllo.
Pratica tecniche di tiro sicure e segui tutti i protocolli di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'impugnatura in conformità con le normative locali.
Non smaltire l'impugnatura nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata o usurata.
Considera le opzioni di riciclo se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto
pronte per un'inchiesta più efficiente.



Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza con il MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP. La tua attenzione a
queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua arma.



1.  

2.  

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA MONOGRIPS
HOGUE NYLON GRIP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP do Twojego Smith &amp; Wesson K &amp; L Square
Frame. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i
instalację uchwytu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem, aby maksymalnie zwiększyć swoje
bezpieczeństwo oraz wydajność produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyt jest kompatybilny z Twoim modelem broni przed instalacją.
Zawsze traktuj swoją broń z ostrożnością i zachowuj ją jakby była załadowana.
Trzymaj uchwyt i broń poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. W razie potrzeby wymień go.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni i ich użytkowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przekraczaj zalecanej przez producenta długości użytkowania uchwytu.
Unikaj używania uchwytu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych (np. nadmierne ciepło lub zimno),
które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Upewnij się, że Twoje ręce są suche i czyste przed chwytem uchwytu, aby zapobiec poślizgnięciu.
Jeśli odczuwasz dyskomfort podczas korzystania z uchwytu, zaprzestań jego używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.
Zachowaj ostrożność w stosunku do fakturowanej powierzchni uchwytu, która zapobiega ślizganiu, ale może
powodować zużycie odzieży, gdy jest noszona w kaburze.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zdejmij istniejący uchwyt z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP z ramą swojej broni.
Zamocuj uchwyt za pomocą odpowiednich śrub lub mocowań dostarczonych w zestawie, zapewniając
ciasne dopasowanie.
Sprawdź, czy uchwyt nie ma luzów ani ruchów przed użyciem broni.

Użytkowanie

Trzymaj broń pewnie obiema rękami, zapewniając odpowiedni chwyt dla stabilności.
Umieść palce w wyznaczonych miejscach uchwytu dla maksymalnej kontroli.
Ćwicz bezpieczne techniki strzelania i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa podczas
używania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uchwytu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub zużyty.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP, prosimy o
skorzystanie z witryny internetowej producenta lub obsługi klienta w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz
przygotowane informacje o produkcie, aby przyspieszyć zapytanie.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa z MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP. Twoja uwaga na te
wytyczne pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z Twoją bronią.
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MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIPin Smith &amp; Wesson K &amp; L Square kehyksellesi.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotta voit käyttää ja asentaa kahvaa turvallisesti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuutesi ja tuotteen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kahva on yhteensopiva erityisen aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Käsittele asetta aina varovaisesti ja pidä sitä kuin se olisi ladattu.
Pidä kahva ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta. Vaihda tarvittaessa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita ja käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa käyttöä kahvalle.
Vältä kahvan käyttöä äärimmäisissä ympäristöolosuhteissa (esim. liiallinen kuumuus tai kylmyys), jotka voivat
vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Varmista, että kätesi ovat kuivat ja puhtaat ennen kahvan käsittelyä liukastumisen estämiseksi.
Jos tunnet epämukavuutta kahvaa käyttäessäsi, lopeta käyttö ja ota yhteys ammattilaiseen.
Ole varovainen kahvan karheaa pintaa kohtaan, joka on suunniteltu estämään liukastumista, mutta voi
kuluttaa vaatteita, kun sitä kuljetetaan holsterissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Poista olemassa oleva kahva aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP aseen kehykseen.
Varmista kahva käyttämällä mukana tulevia ruuveja tai kiinnittimiä, varmistaen tiukan istuvuuden.
Tarkista, ettei kahvassa ole liikettä tai löysyyttä ennen aseen käyttämistä.

Käyttö

Pidä asetta tukevasti molemmilla käsillä, varmistaen oikean otteen vakauden saavuttamiseksi.
Aseta sormesi kahvan osoitetuille alueille maksimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.
Harjoittele turvallisia ampumistekniikoita ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseen käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä kahva paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä kahvaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIPiin, ota yhteys valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotetietosi valmiina tehokkaamman
kyselyn tekemiseksi.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIPin käytössä. Huomiosi näihin ohjeisiin auttaa
varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen aseen kanssa.
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MONOGRIPS HOGUE NYLON GREPP
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt MONOGRIPS HOGUE NYLON GREPP för din Smith &amp; Wesson K &amp; L Square Frame.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och installation av ditt grepp.
Vänligen läs detta dokument noggrant för att maximera din säkerhet och produktens prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att greppet är kompatibelt med din specifika vapentyp innan installation.
Hantera alltid ditt vapen med försiktighet och behandla det som om det är laddat.
Håll greppet och vapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet greppet för tecken på slitage eller skador. Byt ut vid behov.
Följ alla lokala lagar och regler gällande vapenaccessoarer och användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade användning för greppet.
Undvik att använda greppet i extrema miljöförhållanden (t.ex. överdriven värme eller kyla) som kan påverka
dess prestanda.
Se till att dina händer är torra och rena innan du hanterar greppet för att förhindra glidning.
Om du upplever obehag vid användning av greppet, avbryt användningen och rådfråga en professionell.
Var försiktig med greppets stipplade yta, som är utformad för att förhindra glidning men kan orsaka slitage på
kläder när den bärs i ett hölster.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är oladdat och säkert att hantera.
Ta bort det befintliga greppet från vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera MONOGRIPS HOGUE NYLON GREPP med ramen på ditt vapen.
Säkra greppet med de lämpliga skruvarna eller fästena som medföljer, och se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera om det finns någon rörelse eller löshet i greppet innan du använder vapnet.

Användning

Håll vapnet stadigt med båda händerna för att säkerställa ett korrekt grepp för stabilitet.
Placera dina fingrar i de avsedda områdena på greppet för maximal kontroll.
Öva säkra skjuttekniker och följ alla säkerhetsprotokoll vid användning av vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppet i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte greppet i vanligt hushållsavfall om det är skadat eller slitet.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående MONOGRIPS HOGUE NYLON GREPP, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp. Se till att ha din produktinformation redo för en mer effektiv
förfrågan.

Tack för att du prioriterar säkerheten med MONOGRIPS HOGUE NYLON GREPP. Din uppmärksamhet på dessa
riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och njutbar upplevelse med ditt vapen.
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MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP pro váš Smith &amp; Wesson K &amp; L Square
Frame. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání a instalaci vašeho
úchopu. Před použitím si tento dokument pečlivě přečtěte, abyste maximalizovali svou bezpečnost a výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl úchop kompatibilní s vaším konkrétním modelem zbraně před instalací.
Vždy manipulujte se svou zbraní opatrně a zacházejte s ní, jako by byla nabitá.
Uchovávejte úchop a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte úchop na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. V případě potřeby vyměňte.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství a používání zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučené používání výrobce pro úchop.
Vyhněte se používání úchopu v extrémních environmentálních podmínkách (např. nadměrné teplo nebo
chlad), které mohou ovlivnit jeho výkon.
Ujistěte se, že máte suché a čisté ruce před manipulací s úchopem, abyste předešli sklouznutí.
Pokud cítíte nepohodlí při používání úchopu, přestaňte jej používat a poraďte se s odborníkem.
Buďte opatrní s texturovaným povrchem úchopu, který je navržen tak, aby zabraňoval sklouznutí, ale může
způsobit opotřebení oblečení při nošení v pouzdře.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Odstraňte stávající úchop ze zbraně podle pokynů výrobce.
Zarovnejte MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP s rámem vaší zbraně.
Zajistěte úchop pomocí odpovídajících šroubů nebo upevňovacích prvků, aby byl zajištěn těsný fit.
Zkontrolujte, zda nedochází k pohybu nebo uvolnění úchopu před použitím zbraně.

Používání

Držte zbraň pevně oběma rukama, abyste zajistili správný úchop pro stabilitu.
Umístěte prsty do určených oblastí úchopu pro maximální kontrolu.
Procvičujte bezpečné střelecké techniky a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly při používání
zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte úchop v souladu s místními předpisy.
Neličte úchop do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP, obraťte se na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc. Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu pro
efektivnější dotaz.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost s MONOGRIPS HOGUE NYLON GRIP. Vaše pozornost k těmto
pokynům pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší zbraní.




